
portagomma +
maschio

barb +
male

15P16
15P17
15P22
15P23

1/2”M x16
1/2”M x20
3/4”M x16
3/4”M x20

100
100
100
100

500
500
500
500

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

derivazione 
con guarnizione +

portagomma
graft shunter 
with gasket+

barb

Articolo - Items

15P01
15P02

16
20

100
100

500
500

Ø m.m. Pack Box

portagomma +
portagomma con
anello di arresto

barb +
barb with 

locking - ring

15P10
15P11

16x16
20x20

100
100

500
500

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

portagomma +
portagomma

barb +
barb

15P08
15P09
15P39

16x16
20x20
16x20

100
100
100

500
500
500

Pack BoxArticolo - Items Ø m.m.

Pack Box

derivazione 
con guarnizione +

tape
(ghiera filettata)

graft shunter 
with gasket+

tape (spin-loc)

15P04 tape 17 100 500
Articolo - Items Ø m.m.

derivazione 
con guarnizione +

tape
(attacco rapido)

graft shunter 
with gasket+

tape (pull-loc)

Pack Box

15P03 tape 17 100 500
15P03/22 tape 22 100 500

Articolo - Items Ø m.m.

Mini valvole a cilindro
Cilinder valves

portagomma +
femmina

barb + 
female

15P31
15P32

3/4”F x 16
3/4”F x 20

100
100

500
500

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
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Mini valvole a cilindro
Cilinder valves

15P40
15P41

16 x tape 17
20 x tape 17

100
100

500
500

portagomma +
tape
barb +

tape
(spin - loc)

derivazione 
con guarnizione +

maschio

tape + tape
(ghiera filettata)

tape + tape
(spin-loc)

15P12
15P14

tape 17x17
tape 22x22

100
50

500
300

tape + tape
(attacco rapido)

tape + tape
(pull-loc)

maschio + 
maschio

male +
male

15P30
15P42

3/4”M x 3/4”M
1/2”M x 1/2”M

100
100

500
500

portagomma
con anello
d’arresto +

femmina
barb with 

locking ring + female

15P37
15P38

3/4”F x 16
3/4”F x 20

100
100

500
500

15P43
15P05

1/2”M
3/4”M

100
100

500
500

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
15P13
15P15

tape 17x17
tape 22x22

100
50

500
300

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
15P44
15P45

layflat x tape 17
layflat x tape 22

100
50

500
400

derivazione 
layflat +

tape
graft shunter 

layflat +
tape

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

graft shunter 
with gasket+

male

portagomma per
ala gocciolante

tubo rigido PN6 +
femmina

barb for 
dripping

wing + female

15P37G
15P38G

3/4”F x 16
3/4”F x 20

100
50

500
400

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
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tape +
femmina

(ghiera filettata)
tape 

+ female
(spin-loc)

tape + 
femmina

(attacco rapido)
tape 

+ female
(pull-loc)

15P33
15P35

3/4” F x TA 17
3/4” F x TA 22

100
50

500
400

15P34
15P36

3/4”F x TA 17
3/4”F x TA 22

100
50

500
400

portagomma con
anello di arresto +

maschio
barb with 

locking ring+
male

15P20
15P21
15P28
15P29

1/2”M x16
1/2”M x20
3/4”M x16
3/4”M x20

100
100
100
100

500
500
500
500

tape +
maschio

(ghiera filettata)
tape 

+ male
(spin-loc)

tape  + 
maschio

(attacco rapido)
tape 

+ male
(pull-loc)

15P19
15P25
15P27

1/2”M x tape17
3/4”M x tape17
3/4”M x tape22

1/2”M x tape17
3/4”M x tape17
3/4”M x tape22

100
100
50

500
500
400

15P18
15P24
15P26

100
100
50

500
500
400

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. PackArticolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items

15P06
15P07

16
20

100
100

500
500

Ø m.m. Pack Box

derivazione 
con guarnizione +

portagomma
con anello d’arresto

graft shunter 
with gasket+

barb with locking - ring

Mini valvole a cilindro
Cilinder valves

derivazione con
guarnizione per
ala gocciolante

tubo rigido PN6
graft shunter
with gasket

 for dripping wing

15P06G
15P07G

16
20

100
100

500
500

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Box

 

portagomma per
ala gocciolante
tubo rigido PN6

+ maschio
barb for

dripping wing + male

15P20G
15P21G
15P28G
15P29G

1/2”M x16
1/2”M x20
3/4”M x16
3/4”M x20

100
100
100
100

500
500
500
500

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
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femmina +
maschio

female +
male

10P03
20P03

3/4” F x 3/4” M
 1” F x 1” M

100
50

500
250

femmina +
femmina

female +
female

20P05  1” F x 1” F 50 250

tape +
femmina

(ghiera filettata) 
tape +
female

(spin - loc)

10P04
20P04

tape17 x 3/4”F
tape22 x 1”F

100
50

500
250

tape +
femmina

(attacco rapido)
tape+

female 
(pull - loc)

10P01
10P02
20P01
20P02

16 x 3/4”F
20 x 3/4”F
25 x 1”F
32 x 1”F

portagomma +
femmina

barb +
female

100
100
50
50

500
500
250
250

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

10P07
20P06

tape17 x 3/4” F 100 500
tape22 x 1” F 50 250

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

portagomma con
anello di arresto +

femmina
barb with

locking ring + 
female

10P05
10P06

16 x 3/4”F
20 x 3/4”F

100
100

500
500

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Valvole a sfera
Ball valves
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derivazione con
guarnizione per
ala gocciolante
tubo rigido PN6

graft shunter
with gasket for
dripping wing

60P04G
60P05G

16
20

200
100

1000
500

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

3000
2000

derivazione con
guarnizione per

 tubo rigido PNBD
graft shunter

with gasket for
the PNLD rigid pipe

30P04
30P05

16
20

200
200

3000
2000

derivazione con
guarnizione per

tape 
(ghiera filettata)

graft shunter
with gasket for

tape (spin -loc)

derivazione con
guarnizione per

 ala gocciolante 
tubo rigido PN6

con anello d’arresto
graft shunter

with gasket with locking ring for dripping wing

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

30P03
70P03

70P04 (foro MAXI)

tape 17
tape 22 - foro/hole12
tape 22 - foro/hole16

200
100
100

1000
500
500

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

derivazione con
guarnizione +

maschio
graft shunter

with gasket  +
male

40P02
40P03

40P04 (foro MAXI)
40P05

3/4”M x foro/hole 12
3/4”M x foro/hole 16
1”M x foro/hole 16
1”M x foro/hole 12

200
200
200
200

1000
1000
1000
1000

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

60P04
60P05

16
20

200
200

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

2000
1000
1000

derivazione con
guarnizione per

tape
(attacco rapido)

graft shunter
with gasket for
tape (pull -loc)

60P03
80P03
80P04

tape 17
tape 22 - foro/hole12
tape 22 - foro/hole16

200
200
200

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Raccorderia con guarnizione
Fittings with gasket

derivazione con
guarnizione per tape

(PROFILO IRRITEC)
graft shunter

with gasket for
tape

(design Irritec)

60P03 tape17 200 2000
Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
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60P16
60P20

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
Articolo - Items Ø m.m. Box

Manicotti
Couplings

100P50
100P63
100P75
100P90

50x50
63x63
75x75
90x90

50
153
90
64

100P16ac
100P20ac

16x16
20x20

200
200

3000
2000

portagomma +
portagomma

per tubo PEBD
barb +

barb
for PN Low Density Hose

portagomma +
portagomma

(tipo autoserrante)
in resina acetalica;

non necessita  dell’anello di arresto 
e/o di ghiera per serraggio

barb + barb
No locking ring or spin - loc

portagomma +
portagomma
con anello di

arresto
barb +

barb
with locking ring

100P16
100P20

16x16
20x20

200
200

3000
1600

60P07 6mil/15mil

80P07
tape 17x17
tape 22x22

200
100

1000
500

tape +
tape

(attacco rapido)
tape + tape

(pull - loc)

30P08 16 x tape17 200 1000

60P07 TOT
8mil/26mil tape17 x tape17 200 1000

portagomma +
tape

(ghiera filettata)
barb + tape
(spin - loc)

portagomma +
portagomma

per tubo rigido PNBD
barb + barb for PN Low Density Hose rigid pipe

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

60P16G
60P20G

16x16
20x20

100
50

500
250

portagomma +
portagomma

per ala gocciolante
tubo rigido PN6

barb + barb for dripping wing
Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

tape + tape
(PROFILO IRRITEC)

tape + tape
(design Irritec)

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

30P07
70P07

tape 17x17
tape 22x22

100
50

500
250

tape +
tape

(ghiera filettata)
tape +

tape
(spin - loc)

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

16x16
20x20

200
100

2000
1000

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
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90P03
90P04

3/4” M
3/4” F

50
50

750
750

derivazione per
layflat

graft shunter
for layflat

NB: gli articoli 120P104, 130P104A e 130P104B
sono applicabili anche su condotte in PEBD
con l’ausilio di due fascette stringitubo per lato

Articolo - Items Ø m.m. Pack Articolo - Items Ø m.m. PackBox Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Raccorderia layflat
Fittings layflat

120P77
120P104

77x77
104x104

-
-

72
30

portagomma layflat +
portagomma layflat

layflat barb +
layflat barb

portagomma 
layflat + 
maschio

layflat barb +
male

130P77A
130P77B
130P104A
130P104B

2”Mx77
3”Mx77
3”Mx104
4”Mx104

-
-
-
-

105 
70
 46
30

15P44
15P45

layflat x tape 17
layflat x tape 22

100
50

500
400

derivazione 
layflat +

tape
graft shunter 

layflat +
tape

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

pag. 7



Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Raccordi filettati
Threaded fittings

110P50B
110P63
110P75A
110P75B
110P90A
110P90B

-
-
-
-
-
-

-
189
159
114
96
70

poratagomma
per tubo PEBD +

maschio
barb

for PE Low 
Density Hose +

male

50x2”M
63x2”M
75x2”M

75x2,5”M
90x2”M
90x3”M

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

110P16
110P20

200
200

1000
1000

poratagomma
per tubo PEBD +

maschio
barb

for PE Low 
Density Hose +

male

16x3/4”M
20x3/4”M

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

110P16G
110P20G

100
50

1000
500

ala gocciolante
tubo rigido PN6

+ maschio
dripping wing +

male

16x3/4”M
20x3/4”M

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

50P01
50P02
50P03
50P04
50P05
50P06

200
100
200
100
200
100

1000
500
1000
500
1000
500

3/4”Mx3/4”M
1”Mx1”M

1/2”Mx1/2”M
3/4”Mx1”M

1/2”Mx3/4”M
1/2”Mx1”M

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
30P06
30P09
70P06
70P09

tape17x3/4”M
tape17x1/2”M
tape22x3/4”M
tape22x1”M

100
100
50
50

1000
1000
500
500

tape + 
maschio

(ghiera filettata)
tape +

male
(spin-loc)

Nipple

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box
60P06
60P09
80P06
80P09

tape17x3/4”M
tape17x1/2”M
tape22x3/4”M
tape22x1”M

200
200
100
100

1000
1000
700
700

tape +
maschio

(attacco rapido)
tape +

male
(pull - loc)
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160P02
160P03 (MAXI)

12
16

1000
500

8000
3000

160P04 tape 17 200 1000
Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Articolo - Items Ø m.m. Pack Box

Tappi Plugs

tappo con
guarnizione

Tappo in PP
autocentrate, inseribile

tramite pinzone foratubo
Plug with gasket

PP Plug easy-to-insert,
insertable by hole punch

tappo fine linea
per tape 17” con

anello di 
ancoraggio

End line plug
for tape 17”

with stake clamp

Gocciolatori Drippers

0,5/0,8180P02
bianca
white
verde
green
rossa
red

Bar Lt/h

5004 5000

0,5/0,8180P03 5008 5000

0,5/0,8180P04 50016 5000

Pack Box
colore 

piastrina
plate color

gocciolatore a
chiodo

flag dripper

180P01 ~0,5 ~6 5000 40.000
Bar Lt/hArticolo - Items Pack BoxARTICOLO

ITEMS

gocciolatore ispezionabile a 
piastrina tipo rondò

Cono a lancia per l’autoforatura. Massima 
regolarità di portata e tenuta; antispruzzo
inspectable flag dripper with plate mod. 

rondò
Hole punching conical head. Greatest flow rate 

regularity; anti- sprinkling

160P06
160P07

tape 17
tape 22

200
100

1000
500

Articolo - Items Ø m.m. Pack

tappo fine linea
per tape con anello

di ancoraggio
(attacco rapido)

End line plug
 for tape

with stake clamp
(pull - loc)

160P20
160P21

16
20

100
100

2000
1000

tappo fine linea
per ala gocciolante

tubo rigido PN6
con anello

di arresto
End line plug

 for dripping wing
with locking ring for barb
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calotta in
pp

covers in pp

tappo
filettato

threaded caps

Calotte e tappi filettati
covers and threaded caps

curva in pp
per tubo PEBD

curves in pp
for barb

PE Low density
hose

Curve
curves

Articolo - Items Ø Pack Box

Articolo - Items Ø Pack Box

Articolo - Items Ø Pack Box

150P01
150P02
150P03
150P04
150P05

1/2”
3/4”
1”
2”
3”

100
100
100
20
10

1000 
900
600
120
50

140P01
140P02
140P03
140P04
140P05

1/2”
3/4”
1”
2”
3”

100
100
100
30
20

1000
1000
500

-
-

170P16
170P20
170P50
170P63
170P75
170P90

16
20
50
63
75
90

100
100

-
-
-
-

1000 
500

-
30
30
24
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ARTICOLO
ITEMS

1.6
Bianco
White
1.8

Viola
Violet

2
Giallo
Yellow

2.2
Marrone
Brown

2.4
Arancio
Orange

200P01

200P05

500

200P02 500

200P03

200P04

500

500

500

UGELLO 
FORO [mm]
HOLE [mm]

 PRESSIONE 
[ATM]

PRESSURE 
[ATM]

 PORTATA
[LITRI/ORA]
FLOW RATE

[LPH]

GITTATA
RAGGIO [m]
RANGE [m]

POSTAZIONE A 
5.5[m]

PRECIPITAZIONE
[mm]ORA

RAIN ET 5.5
[mmPH]

1.5
2

2.5

1.5
2

2.5

1.5
2

2.5

1.5
2

2.5

1.5
2

2.5

110
130
160

150
170
190
170
200
240
220
250
280
260
300
340

6.7
7

7.2

6.9
7.2
7.5
7

7.2
7.5
7

7.2
7.5
6.7
7

7.2

4
4.5
5

5
5.7
6.3
6
7

7.8
7.5
8.5
9.5
8.8
10

11.3

minirrigatore 
monogetto dinamico

mod. “record”

single stream
microsprinkler
mod. “record”

Minirrigatore monogetto a lunga gittata.
Rotore con stabilizzatore anti vibrazione.
Più sedi di alloggiamento per asta 
di sostegno Ø m.m.=5; Ø m.m.=5.5; Ø m.m.=6.
Doppia possibilità d'innestare 
spaghetto Ø m.m.=4 e Ø m.m.=5.
Distribuzione del bagnato omogenea 
anche sotto chioma.
Materiali di alta qualità per durare 
a lungo in assenza di sabbia.

Long vange single stream microsprinkler.
Rotor with shake stabilizer.

More housing for different stake
Ø m.m.=5; Ø m.m.=5.5; Ø m.m.=6.

Double possibility for stake  insertion 
Ø m.m.=4 and Ø m.m.=5.

Rugular wat distribution.
High-quality [m] materials for long lasting

with no sand.

Micro Irrigatore
Microsprinkler
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Adatto per l’irrigazione di colture miste come frutteti, vigneti e ortaggi, l’irrigatore dinamico 
circolare 1” con rompigetto registrabile ed inclinazione del getto a 30° garantisce una distribu-

zione uniforme della pioggia. È disponibile con attacco filettato maschio o femmina 1”.
Suitable for irrigation of  mixed  crops as orchards, vineyards and vegetables, the full circle 

dynamic sprinkler with adjustable baffle  and 30° jet guarantees a uniform distribution of water.
It is available with 1” male or female threaded connection.

Adatto per l’irrigazione di colture miste come frutteti, vigneti e ortaggi, l’irrigatore dinamico 
a settore con rompigetto registrabile ed inclinazione del getto a 30° garantisce una distribu-

zione uniforme della pioggia. È disponibile con attacco filettato femmina 1”.
Suitable for irrigation of  mixed  crops as orchards, vineyards and vegetables, the sectoral 

dynamic sprinkler with adjustable baffle  and 30° jet guarantees a uniform distribution of 
water. It is available with 1”  female threaded connection.

Irrigatori
Sprinkler

Irrigatore settoriale a 30° 1”  Sectoral Sprinkler - 1” - 30°

Irrigatore circolare a 30° 1” Circular Sprinkler - 1” - 30°

ARTICOLO
ITEMS

2

3

4

5

6

200P60M
(1” maschio)

200P60F
(1” femmina)

UGELLO 
FORO [mm]
HOLE [mm]

 PRESSIONE 
[ATM]

PRESSURE 
[ATM]

 PORTATA
[LITRI/ORA]
FLOW RATE

[LPH]

GITTATA
RAGGIO [m]
RANGE [m]

POSTAZIONE A 
5.5[m]

PRECIPITAZIONE
[mm]ORA

RAIN ET 5.5
[mmPH]

2
3
4
2
3
4
2
3
4
2
3
4
2
3
4

3.6
4.2
4.8

7,8
9,6
10,8
13,8
17,4
18
220
250
280
260
300
340

8.5
9
10

9,5
10

10,5
11

11,5
12
12
13
15

13,5
15,5
17,5

1.39
1.30
1.34

1,47
1,38
1,42
1,83
1,82
1,96
2,3
2,5
2,6
2,8
2,10
2,11

ARTICOLO
ITEMS

5

6
200P66F

(1” femmina)

UGELLO 
FORO [mm]
HOLE [mm]

 PRESSIONE 
[ATM]

PRESSURE 
[ATM]

 PORTATA
[LITRI/ORA]
FLOW RATE

[LPH]

GITTATA
RAGGIO [m]
RANGE [m]

POSTAZIONE A 
5.5[m]

PRECIPITAZIONE
[mm]ORA

RAIN ET 5.5
[mmPH]

2
3
4
2
3
4

21.6
26.6
32.6

13,5
15,5
17,5

12
13
15

31,8
37,8
43,8

2.3
2.5
2.6

2,8
2,10
2,11
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Adatto per l’irrigazione di colture miste come frutteti, vigneti e ortaggi, l’irrigatore dinamico 
circolare con rompigetto registrabile ed inclinazione del getto a 6° garantisce una distribuzione 

uniforme della pioggia.  È disponibile con attacco filettato maschio o femmina 1”.
Suitable for irrigation of  mixed  crops as orchards, vineyards and vegetables, the full circle 

dynamic sprinkler with adjustable baffle  and 6° jet guarantees a uniform distribution of water.
It is available with 1” male or female threaded connection.

Irrigatore circolare a  6° 1” full circle sprinkler - 1” - 6 °

Adatto per l’irrigazione di colture miste come frutteti, vigneti e ortaggi, l’irrigatore dinamico 
circolare con rompigetto registrabile ed inclinazione del getto a 30° garantisce una distribuzione 

uniforme della pioggia. È disponibile con attacco filettato maschio o femmina 3/4”.
Suitable for irrigation of  mixed  crops as orchards, vineyards and vegetables, the full circle 

dynamic sprinkler with adjustable baffle  and 30° jet guarantees a uniform distribution of water.
It is available with 3/4” male or female threaded connection.

Irrigatore circolare a 30° 3/4” full cicle sprinkler - 3/4” - 30 °

ARTICOLO
ITEMS

2,5

3,50

4,50

5,50

200P70M
(3/4” maschio)

200P70F
(3/4” femmina)

UGELLO 
FORO [mm]
HOLE [mm]

 PRESSIONE 
[ATM]

PRESSURE 
[ATM]

 PORTATA
[LITRI/ORA]
FLOW RATE

[LPH]

GITTATA
RAGGIO [m]
RANGE [m]

POSTAZIONE A 
5.5[m]

PRECIPITAZIONE
[mm]ORA

RAIN ET 5.5
[mmPH]

2
3
4
2
3
4
2
3
4
2
3
4

6.6
8,4
9

10
12
14

18,6
20,4
22,2
28
34
39

9
9,5
10

10
10,5
11

11,5
12

12,5
13
15
17

1.42
1.33
1.37

1,54
1,49
1,47
2.2
2,22
2,35
2,4
2,6
2,7

ARTICOLO
ITEMS

2

3

4

200P67M
(1” maschio)

200P67F
(1” femmina)

UGELLO 
FORO [mm]
HOLE [mm]

 PRESSIONE 
[ATM]

PRESSURE 
[ATM]

 PORTATA
[LITRI/ORA]
FLOW RATE

[LPH]

GITTATA
RAGGIO [m]
RANGE [m]

POSTAZIONE A 
5.5[m]

PRECIPITAZIONE
[mm]ORA

RAIN ET 5.5
[mmPH]

2
3
4
2
3
4
2
3
4

3.6
4.2
4.8

7,8
9,6
10,8
13,8
17,4
18

8.5
9
10

9,5
10

10,5
11

11,5
12

1.39
1.30
1.34

1,47
1,38
1,42
1,83
1,82
1,96

Irrigatori
Sprinkler
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Collare Stringitubo
Band hose clamp

Box

Collare stringitubo con bordi rialzati, adatto per la tenuta di tubi nel settore agricolo, idrico, fogna-
rio. Il serraggio può essere effettuato con chiave inglese o altri utensili comuni. Disponibile in vari 

modelli con campo di stretta da 63 mm. a 130 mm. 
Hose clamp with raised flanges suitable for holding agricultural, hydraulic and sewerage pipes. The 

clamping can be done by means of wrenches or other common tools. Different types are available 
with an effective diameter range from a minimum of 63 mm. to a maximum of 130 mm.

Collare stringitubo con bordi rialzati, adatto per la tenuta di tubi nel settore agricolo, idrico, fognario. 
Il serraggio può essere effettuato con chiave inglese o altri utensili comuni. Disponibile in vari modelli 

con campo di stretta da 68 mm. a 107 mm. 
Hose clamp with raised flanges suitable for holding agricultural, hydraulic and sewerage pipes. The 

clamping can be done by means of wrenches or other common tools. Different types are available 
with an effective diameter range from a minimum of 68 mm. to a maximum of 107 mm.

Collare stringitubo standard  nastro 24 mm standard 24 mm band hose clamp

Collare stringitubo lay flat nastro 24 mm layflat 24 mm band hose clamp

ARTICOLO
ITEMS

Campo di stretta mm.
Effective Ørange mm.

63 - 69
73 - 79
86 - 95

104 - 115
113 - 121
121 - 130

300P63
300P73
300P86

300P104
300P113
300P121

300P68
300P79
300P98

200
200
150
100
100
100

-
-
-
-
-
-

Pack

BoxARTICOLO
ITEMS

Campo di stretta mm.
Effective Ørange mm.

68 - 74
79 - 87

98 - 107

200
150
100

-
-
-

Pack
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ondata nel 1970 la Betaplast srl, già con la “Berardi Plastica”, 
opera a livello nazionale ed estero nel mercato dell’irrigazione agricola.
Nata, dapprima con la produzione di irrigatori in ottone a massa battente e raccorderie 

in alluminio, successivamente ha intrapreso la produzione di accessori in plastica qualifi-
candosi nella produzionie di una vasta serie di rubinetti, gocciolatori e dosatori d’acqua, 
minirrigatori, accessori vari, per l’irrigazione a goccia.

L’esperienza acquisita nel quarantacinquennio, la rende valida e sicura protagonista 
nel settore e ad essa si rivolge la numerosa clientela acquisita, legata da un rapporto di fidu-
cia e stima reciproca

F“
“

ince it was founded with the name “Berardi Plastica” in 1970, Betaplast srl has been
 operating in the national and international irrigation market.
It started up as a brass sprinklers and alminium fittings manufacturer, then it has focu-

sed on the production of a wide range of plastic irrigation products such as valves, drippers, 
minisprinklers and various fittings.

With its fourtyfive-year ecperience it has goined the trust and regard of more and more 
customers and a major role in the market.

S“

“
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Pinzone Foratubo per tubi in polietilene
Punch Pliers for Thylene pipes

 Accessori per pinzone Punch Pliers accessories

ARTICOLO
ITEMS

metrico 18x1,5

GAS 3/8”

GAS 1”

400P01

400P02

400P03

Pinzone metrico completo di fustella
D10 e spingitappo per D10 calibro fisso

Metric therad punch pliers with 1 D10 punch
and 1 go/nogo gauge D10 cup pusher

3/8” gas therad punch pliers with 1 D10  Ø punch
and 1 go/nogo gauge D10 cup pusher

1” gas therad punch pliers with 1 D10  Ø punch
and 1 go/nogo gauge D10 cup pusher

Pinzone gas 3/8” completo di fustella
D10 e spingitappo per D10 calibro fisso

Pinzone gas 1” completo di fustella
D10 e spingitappo per D10 calibro fisso

Descrizione Description

ARTICOLO
ITEMS

Ø
Ø

Ø
Ø

10mm.
16mm.

10mm.
16mm.

10mm.
16mm.

10mm.
16mm.

400P01A
400P01B

400P02A
400P02B

400P01C
400P01D

400P02C
400P02D

Fustella D10 in acciaio filettato  Ø 18x1,5

Fustella D10 in acciaio filettato GAS 3/8”

Spingitappo D10 in ottone a calibro fisso
filettato Ø 18x1,5

Spingitappo D10 in ottone a calibro fisso
filettato GAS 3/8”

Descrizione Description

Steel Punch  Ø 18x1,5 theraded

Steel Punch 3/8”GAS therad

Go/nogo gauge 3/8”GAS therad cup pusher

Go/nogo gauge cup pusher Ø 18x1,5 theraded
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